Reflexiones

Por Partiquino

conjurar el fatidico riesgo.

silvania, nuestro amigo se explicé:
ceder lo mismo que a las
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“Siempre en estos casos se produ.
cén victimas inocentes”, reflexioné en
voz aita el poeta y profesor. Y como
de inmediato los demas le aseguramos
que, en definitiva, ninguna persona ha-.
bia resultado ni muerta ni danada en
la dramética experiencia vivida en Pen-

—Neo, no me refiero a personas,
pienso en palabras. ;Se han dado cuen.
ta Uds. que a las palabras les suele su-
personas?
Ellas tienen una vida propia., gozan de
alta estima y frecuentan textos litera-
rios de importancia, su presencia pro-
imagen carismatica vy, de
pronte, a alguna palabra le sucede lo
que le pasa, también, a alguna perso-
na. Se ve envuelta incidentalmente en
un episodio policial, en algo dudoso. ¥
su reputacién se viene al suelo, se evi-
la su contacte, termina per desaparecer
del mundo soeial que antes frecuen-
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Requiem para una palabra

B Comentabamos dias atras. entre un

grupo de amigos, el peligro en que
habian estado envueltos los habitantes
de Pensilvania, cuando se produjo una
falla en la planta nuclear. “Three Mi-
les” Obviamente nos felicitibamos de
que la temida tragedia no se hubiera
producido, pero miribamos con apren-
sién de cue el riesgo pudiera repetir-
se en cualquier lugar del mundo. Una
de las cosas positivas que nos parecia
se desprendia de la emergencia que se
habia vivido, habia sido la solidaridad
internacional que se habia manifestado
en la eolaboracién prestada por la co-
munidad cientifica de todos los paises
que habian contribuido con sus cono-
¢imientos a eliminar la fatidica burbuja.

Une de los presentes, poeta por afi-
cién y profeésor de profesion, no pare-
cia mestrar el mismo grado de entu-
siasmo que los demas ante la hazana
cumplida por los expertos nucleares al

Los que lo escuchibamos pensames
que, como de costumbre, nuestro ami-
go poeta se habia evadido del tema de
la conversacién comiin y se habia en-
tregado a lucubraciones propias de su
estro poético, pero nos dimos euenta
que estabamos equivocados cuande él
continu6:

“Después del incidente de la planta
nuclear de “Three Miles” la palabra
“burbuja” ya no tendria el misme sig-
nificado que tenia antes. Ella evoeara
€lementos quimicos. el terror, la proxi-
midad de una explosién, la muerte. En
cambio, hasta ahora “burbuja” era una
palabra poética, amable, alegre. Les
poetas la adjetivizibamos para expre.
sar una gran vitalidad. Deciamos “tiene
una - personalidad burbujeante” g <e
podia usar la figura de “la alegria bur-
bujeaba en sus ojos”. Aun, en el cam-
po periodistico o de los medios de difu-
sién, cuando se queria dar nombre a
una seccion humoristica, liviana, sim-
patica, nunca faltaba en las opciones
wara nombrarla la palabra “burbujas”.
Por si sola, ella entregaba la imagen
de humor y hasta de sofisticacion™.

“Creo —terminé nuestro amigo poe-
ta, eon evidente tristeza en su vez—
que ha llegado el momento de eseribir
el recuiem para la palabra “burbuija”.

Nosotres aprobamos la idea ruidosa
y alegremente y pensamos que, lo me-
jor, era hacer un brindis final por una
palabra que, por razones gque no le son
achacables, habia cambiado bruscamen-
te de imagen.

Alguien sugirié que. en su honer,
descorcharames una botella de cham-
pagne,

“iChampagne, no!”, reclamé de in-
mediato nuestre amigo poeta. ¥ como
todes lo miramos exiranados, sabedo-
res de su aficién por un buen “demi
sec”, nos explieé eontrito:

—El champagne tiene muchas bur-
bujas.
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